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ANU N J1 v R I LE: 
O serià garmond 6 cr. şi timbru de 30 cr. da, penteu fiecare pri 


sia 


Soriaori nsfranoata nu 89 primeasi. — Hanusorinto Bu sa rowimifi; < 


Mercuri, 2 (14) Decemvre. 


Braşovu, 1 Decemvre 1887. 


Dămă loci în fruntea fóiei unui importantă articulà 
ce ne vine din părţile Sălăgiene. Ela aruncă lumină 


asupra stadiuiui în care ne au adusă prigoniri'e pornite. 


contra limbei şi a bisericeloră nâstre, Credemuă de Hpsă 

- a face să se audă acâată voce eșită din sinulă celoră 
nemijlocită ameninţaţi înainte de a ne p onunţa asupra 
situațiunei nâstre de faţă. Éta articululă: 


Sălagiu, în Decemvre 1887. 


Lupta de naţionalitate la noi ia dimensiuni 
din ce în ce mai mari. Ea este inegală, căci 


inegale suntù puterile de cari dispună cei dela 


putere, în asemânare cu puterea naţiuniloră asu- 
prite. Și dâcă totuși din acestă luptă invingători 
voră eşi asupriţii, acâsta va fi a-se atribui în 
prima liniă simțului desvoltată alu naționalități, 
6ră în a doua nenaturalului scopù ce-lă urmă- 
resce elementulii domnitori în acestă luptă. 

Încă înainte de 1848, sau manifestată din 
partea ungurismului nisuinţe de cuceriri naţio- 
nale, nisuințe, de maghiarisare. Acestorii nisuinţe 
însă li s'au opusă stăvilare puternice. Intre 
principalele stânci, de cari se loviră şi se lovescù 
şi adi aceste nisuinţe suntù fără îndoială bise- 
rica şi şe6la naţiuniloră asuprite. 

Pentru a cuceri aceste cetâţi, în cari națiu- 
nile nemaghiare din acesti stati își apără şi păs- 
tréză naționalitatea, se întrebuințEză tóte mijl6- 
cele permise și nepermise, legale şi ilegale, con- 
stituționale și neconstituţionale. 

Pentru a puté intra în cetatea naționalităţiloră 
se folosescii din partea puterei publice presiuni, te- 
rorisări, linguşiri, se comită chiar călcări de lege 
începândi faţă cu capii bisericelori pănă şi faţă 
| cu cei mai inferiori diregători ai bisericei și şe6lei. 

Astfelă au aflată adversarii naționalități 
n6stre în estrasele matriculare o armă cu două 
tăişuri, pe care o folosescă pentru a face. pre: 
siune asupra preoțiloră şi a'i pune în lupta și 
neînțelegere cu poporenii loră credincioși. 

Călărindă pe calulă lori de bătaiă: limba 
oficială a statului, pretindă dela preoți și în 
specie dela preoţii români în mânia legiloră sanc- 
ționate, ca aceştia să dea estrasele matriculare în 
limba maghiară séu în copia maghiară legalisată. 

Biserica își are posiţiunea sa față cu sta- 
tulă bine definită. Biserica la noi este auton6mă, 
ea își dă sieși legi şi are dreptulii a cere să fa 
respectate. 

In cestiunea estraselori matriculare însă sta- 
tulă ignoreză dreptulă şi legile bisericei. Căci 
matriculele.. suntù documente publice odată. recu- 
noscute din partea statului ca atari, în cari a in- 
duce vre-o incorectitate séu a corege ceva în cele 
esențiale după liberulă arbitriu şi în contra ade- 
vărului, învâlvă în sine crimă. Deptulă biseri- 
cescă declară și estrasele matriculare ca docen- 
mente punlice.  „Fie-care estrasti trebue së co- 
răspundă deplină cu protocolulă din care se face“. 
(Dr. Raţiu. Instituţiunile dreptului bisericescù, pa- 
gina 365). 

Afară de aceea, ordinaţiunea ministerială din 
an. 1771 precum legea de naţionalitate dau drepti 
preoţilorii de a duce matrioulele în limba ma- 
ternă şi a da estrasele în aceeași limbă. 


Cu t6te aceste ce facă diregătorii statului pe 
la noi?  Respingi tâte actele partideloră, cari 
au afaceri cu oficiele judiciari séu administrative, 
decă lângă acele se aclude estrasă matriculari 
în limba română şi nu în limba statului ma- 
ghiară. 

Actsta o facă ei cu scopul vădită ca să in- 
fluinţeze asupra preoțimei în fav6rea maghiarisă- 
rei. Căci partida respectivă neajungându-și sco- 
pulii cu estrasulă, vede în preotă causa neajun- 
i sului său și astfelă preotului este adusă în coli- 
sune cu puporulă pe care îlă păstoresce, spre 
4 mare daună a ambeloră părţi, 

Der așa nu e bine. Biserica este o cetă- 


î 


țuiă întărită, redută asupra căreia inimiculi acuma 
începe a'şi îndrepta asaltulă. Nu trebue să-lă 
lăsămă sě între în ea cu așa mare ușurință, căci 
ajunsă odată în. „posesiunea acestei redute, . va fi 
a lui şi a doua cetate deapărare a naţionalităţi, 

Ce să facemă der spre apărarea nâstră? 
Unulă câte unulă nu ne putemi apăra, căci disa 
de multă poetulă că, „unde-i unulă nu-i putere 
la nevoi şi la durere.“ 

Se recere dâră ca să punemă umări la 
umără, să ne apărămă drepturile nóstre sânte câte 
ne-au maj rămasă și s5 nu lăsămiă ca inimiculă 
85 facă o spărtură câtă de neînsemnată în zi- 
dulă cetății nâstre, ca nu cumva din acea mică 
spărtură să se facă în grabă o pârtă deschisă, pe 
care inimiculă së între după placă şi să ne su 
pere şi turbure când va voi. 

Statulu are dreptulă de a se apăra (jus ca- 
vendi), adecă are dreptul de a depărta şi delă- 
tura toti ce i-ar puté fi stricăciosă ori de unde 
ar put veni aşa ceva asupra lui. Intocmai are 
acestă drepti şi biserica față cu statulă, ca a- 
decă së nu lase ca statulu sub pretextulă bine- 
lui politică sč abnseze cu puterea sa, să nu lase 
că acesta să decidă séu să pretindă ceva, ce ar fi 


spre detrimentuli religiunei, bisericei şi mâvtui-]| 


rei sufleteloră (Dr. Raţiu. Instituţiunile dreptului 
bisericescii (canonică) pag. 405). 

Și ce arme are deci biserica spre a se a- 
păra ? Ea are arme puternice legale și arme spi- 
rituale, precum adhortaţiuni, reclamaţiuni, repre- 
sentațiuni, şi pe urmă perseveranţă și constanță 


în apărarea dreptului său și a binelui și a cre-| ` 


dincioşilorti săi. 

Să ne folosim deci de aceste arme spre a 
părarea n6stră și a bisericei nâstre! Să facemi 
tractă de tractă representaţiune la locurile com- 
petente cu protopopul în frunte, căci inimiculă, 
vEqându-ue că ne cunâscemă dreptulă şi sun- 
temă solidară, va fi mai cu respectă față cu noi 
şi biserica n6stră. 

Së nu ne lăsămi în grabă r&sboiţi, să nu 
cedămi nimici din dreptulă nostru, nici atunci 
când cu presiuni şi terorisări se încârcă inimi- 
culă bisericei şi a naţionalităţii nâstre sě ne 
stârcă, nici atunci când cu vorbe dulci voiesci 
a ne face să ne uitămă de datorința nâstră de 
a fi sentinela neadormită a bisericei și a n6mului 
nostru. 

ră decumva făcând acesta, adecă ici piie 
nindu-ne sânta datorință vomi suferi neplăceri 
şi multe neajunsuri, acele să nu ne, descurageze 
și slăbâscă în hotărîrea de a resista, ci să ne 
întărâscă, căci esemplu avemiă în creștinii cei de 
pe timpulă persecuţiuniloră, esemplu avemiă în 
străbunii noștri, de cari a ne face demni datori 
suntemiă ! 


Serisore de aderinţă adresată generalului 
Traiani Doda. 


juruli Tecei, 5 Decemvre 1887. 


Onorată Redacţiune! Românii din cereuli 
electorală alti Tecei și Ormenişului de Câmpiă 
prin acâsta sinceri și cu mare bucuriă aduci a- 
dêncă mulţumită Ilustrităţii Sale domnului gene- 
rală Traiană Doda pentru resoluţii paşi, pre cari 
Ilustritatea Sa, în numele său, ală cercului: stu, 
ba slă întregului românismă din Ungaria, Banată 
şi Ardealu i-a făcută cătră Inalta Dietă, și cu 
toții dechiarându-ne că aderămă și din inimă con- 
simțimit espresiunilorii Ilustrităţei Sale, din adân- 
culă inimeloră nâstre susă şi tare îi strigămă: 
Sè trăâscă Ilustritatea Sa domnulă generali Tra- 
iană Doda, fala naţiunei române, dechiarându-ne: 
că în totă loculă pre calea apucată cu cea mai 
mare resoluţiune îi vomit urma. 


Gregoriu Vitezu. loană Moidovană, 
preotă rom. gr. cat, în Uifal&u. 


SCIRILE DILEI. 


»Ellenzéke publică în numărulă său dela 9 De- * 


cemvre următrea telegramă, primită din Făgăragi: Lat 


ET Ai 


alegerea representanţei comunale, tinută ert, toi alë doilea” i 


cercă electorali după 0 luptă mare au învinsă Maghiari ji 
faţă cu cualițiunea -naționalițăţiloră,;. astfelia In repre. 


sentanță este asigurată maioritatea maghiară... Lasa 


cestea adauge »Elienzék«, că în acești comitată, locuiti ` să 


în preponderanţă de Valahi, pănă acum; afacerile “0MAN6. . 


erâu conduse de Români, 
maghiară n’a putută pănă acum să precumpânțscă, dt: 
acum în urma ultimeloră alegeri, 


tenii noştri, acum tóle voră merge pe ADgurpROG.: `: Cipe: 
strică? Proverbuli dice că fiecare: dórme cum igi: ağn: 
terne. i 


—x— . sat SE geni 


“Sâmbătă în 28 Noemvre s'a serbată tn „Bucugegii.. i 


cu Tedeum gi cu paradă militară aniversarea. „buărei a 


Plevati; i AUi a 


.; 


Ant n 
Din Timişóra se scrie: 
împuşcată economulă Neculae Savu, pe. când cina,..de 
afară prin ferâstră. 
va scâpa cu vieță.  Făptuitorulă nu sa descoperita, degi.. 
fisolgăbir&ulă Csapo cu 8 gendarm! l'au urmărită, der 
fără resultată, fiindă nóptea îitunecâsă. Din causa De- 
sigurauței ce domnesce în Cuşteiu de mai multa timpă,. 
comitatulă va cere proclamarea statariului, + 
» fericite !“ 


Savu e rănită de morte şi, op. grea: 


t 


Pri aa CI 


— X — 4 4 


cularii tóte municipiile įsé esecute urgentu conscrierea 
militară de cai şi clasificaţiunea loră pentru anul 1888,. 


precum şi conscrierea cărălorii ce stâu la disposiţiung A 
pentru casulă de mobilisare, şi rapórtele respective. să le A 


trimetă câtă mai curândă ministerului, 


—x— 


Profesorulă de universitate Dr. Karl Langer a ma- 


în representanță- elemeniălă, ~ i 


Maghiarii au obținută“ 
tocmai acestă resultată neașteptatu.“ —-, „Stau bine, Oi 


pe 


sin comuna Custeiu a. “fostă: ; d 


—'Ce stari E 


Ministrulă de honveq! a provočatů printr'ună ğer- . 


i 
dae. 


rită la 8 Decemvre n. în vârstă de 69 de ani ` în, Viena., 4 


Gimnasiula de Beiuşu. 
Sub acestă titlu a 'apăfută: în’ numărulă 23b” din 


14/28 Oct, a. e a giarului „Tribuna“ ună artici în ` 


contra spiritului ce domnesce în acelù-'ġiùtnasiu , şi a 


capacităței corpului didactică, bə cee mai multă, în etd” i 


se timbreză acelu gimnasiu ca ună însfitută, :carete “dala *: 
înființarea sa n'a contribuiti la înflorirea: 'popârului rö- 


mànescă din acea provincia pentru carele fu aie 


Este semnificativă, că gimnasiulii . Beiuigiaaiă ~a- -itin 


fostă atacată în diarulă „Tribuna“ şi în anulă trecută, 
6ră articululă aici amintită se vede a fi continuarea a- 
celuiaşi atacu; va să dică uâiă cindva şi-a alesi acestă 
gimnasiu de țintă împroşcăriloră sale, fiă însă mângăiată 
acestă institută română, căci colonele `> Tribânei“ au 
dată locă alacurilură şi în contra gimnasialui din Blaşă, 
Eră mai de aprene in contra şe6lei civile de fete dela 
Sibiiu.., 

Să ventilămă teë puțintelů luerală şi i sč ecăloiămii 
tuiorele nemeliţate din acelu comunicată ală a Tribungi“ : 


In primele șire dice reapeativală, coresposliii: Sni” g 


noi suntemă aceie cari stărnim së në ocupăm cu gim- 
nasiulă de Beiuşin« și după acestea în: Ami” aliniă 
dice „noi amù fosti cei din'iAiu cari ne-ai “eapritilătăi ` 


s-a 


„i: 


părerea, că gimnasiulă aşa cum este elă condit, no, r 


să aibă bună slârșităc, unde esteaci nexulă: Togi? A 
nu ne oupa cu cineva şi totuși noi să fiina primii, cari 
së dămă sfaturi aceluia? In adevăr '&stihodit: de” ,espre=, 
siuni nerumegate dovedescă numiii sărătiă” apieităală, * 


Corespondintelă voindă! a ni se” fed“ magnus” d 


Agollo« accentuà a) necesitatea unei reformärf „Farlicale, . 
b) necesitatea reformărei corpului didactiăt,” Ò nedositătea” 
d'a ridica gimnaşială din starea de plănsă, tn Gant a a- 
junsă prin nechibzuita chivérnisėhi acelófd chiita. 
S5 le luămă şi aceste în ordine læ- “Amt: anog 


a) ce privesce spiritulä:=tàre' domhéset ih- RTTA 


gimnasiu, era de dorită ca corespondintele së se esprime 


e 


é 


a spiritului ce domnesce în acelă aşedăinntă” de: Cultura ia 


ba 


DiS 


Nr. 265, 


mai chiar, ce înțelege: spiritulii sciințeloră, ală culturei 
reale, séu a simțului naţională? l 

Eu, care am eşitù din acelă gimnasiu in anulă 
1847, am vEduli din anù în anù răsărindă d'n elù o 
frumâsă pleiadă a românismului, am urmărită cu aten- 
tiune fasele şi retormele prin car! a trecută și prin tote 
aceste a păstrată şi susținută cultura și spicitulu român. 
Martoră ne este numerâsa inteligință din Ungaria, Bà- 
nat, unele părţi ale Transilvaniei, şi chiar Bucovina, cres- 
cută în acestă gimnasiu, despre care în mânia aserțiunei 
corespondentulai <Tribunei* potă afirma, cu muiţi alţii 
lângă mine, că viâţa culturală şi spirituală ce domnesce 
de presinte în acestă gimuasiu, nu este inferidră celoră 
trecute. 

Nu e vârbă, suntă timpuri în cari acţiunea, carac- 
terulă vieţei unui individă séu generaţiuni îşi dă o es- 
presiune mai viš, mai estensivă, căci căldura produce 
espansiune, si suntă timpuri cari aducă geruld, care nu 
permite espansiune, căcl frigulă contrage 

Së vorbimă mai chiarð ? Ne ințelege tótă suflarea 
româănâscă bine sâmţitâre, totă omulă espertă carea tre- 
cută prin foculù tinerețeloră. Etă, d-le corespondinte, din 
astieliu de motive este a se jndeca spiritulă ce domnesce 
adi nu numai în gimnasiulu Boiuşană, ci în t6te gimna- 
siile românesci. 


b) La acestă punctă trebue së accentuămi că cor- 
pulă didactică dela gimnasiulii Beiuşiană, în puterea re- 
gulaminteloră existente, şi-a făcută calificațiunea sa la 
universitățile din Budapesta şi Cluşiu, depunând esame- 
nele recerute pentru tâte liceele (gimnasiile) statului, 6ră 
din hmba română au fostă esuminaţi la Budapesta prin 
d-lă Ales. Romani şi la Clușiu prin d lð Grig. Silasi, pro- 
fesor! universitari. 


Ore din ce privinţă ar pofti d-lă corespondentă re- 
formarea corpului didactică ? Era nu ne spune, vorbesce 
numai în generalitate; prin urmare şi r&«punsulu nostru 
numai generală pote să fiă. Trebue totuși se însemnămă 
că acestă corpi didactici stă sub două controlurt, unulă 
ală sta:ului prin supremuli directori de învățământă, şi 
altulă al Episcopului gr. cat romănă de Oradea mare, ca 
pătronulă şi supremulă ingrijitoră ali acestui institută 
Etă o posiţiune critică, in care protesorii dela gimnasiile 
statului nu se găsescă... 

c) Frasa clasică »că nechibsusta chivernistlă“ (chiar 
gurița lui kiulafoglu) va së qică necumpănita conducere 
séu guvernare »a celorii chiămați l'a adusă gimnasiulă la 
starea de plânsa“ dâcă ar fi adevărată, ar lovi în prima 
liniă pe d. episcopă diecesană, despre care corespondin- 
tele dice: „câtă vreme institutulă va fi sub privighearea 
unui bărbată activă și conscienţiosă ca Preasânţia sa, 
n'avemă de ce së ne ingrijimă“, ilă lovesce dică in prima 
liniă, căci Presânţia Sa, ca patronulă şi supremulă diri- 
ginte ali gimnasiului, denumesce şi dimite atată pe di- 
rectorulă câtă şi pe profesorii gimnasialli.— Deci d-iă co- 
respondenti unde 'lă laudă pe cineva, toti acolo ilă şi 
lovesce... 

„“ Ponderosulă politică-corespondentă acusă greu gim- 
nasiulă „că la activulă culturei naționale de vre-o câți-va 
ani wa contribuiti nimici; €ră la passivă a contribuită 
într'ună modă ingrijitoră ; şi peniru acesta aduce ca do- 
vadă spititulă naţională infectată de prin părţile Crişene 
şi Sătmărene. 

Acâstă aserțiune este o adevărată scâlciătură de 
idei; stă în contradicere cu faptele; câci este cunoscută, 
că dceă tai esistă sâmţă naţională în părtile amintite, 
acesta este susținută şi propagată mai vârtosă prin 6meni 
eşiti din acela gimnasiu.  Altcum protestămă în contra 


GAZETA TRANSILVANIEI. 


bănuelei d-lui corespondentă, ca şi când părţile Crişiane 
ară fi infactate în sâmţuli naţională; voră fi şi pe acolo 
păcătoşi ca pretutindenea, dér aceste casuri suntii escep- 
ţiune dela regulă. 

Apol dâcă în comitatulă Sătmarului n'ar fi aprâpe 
nici o inteliginţă română; decă comitatul și-ar fi per- 
dutii caracterulă naţională, şi preoţii limba: re gimna- 
siulă Beiuşană să porte vina? Ore direcțiunea şi corpulă 
didactică ală gimnasiului póle să aducă cu funia tinerii 
din Sătmariă së frecventeze gimnasiulă românescă, când 
ei din causa lipsei de mijlâce suntii nevoiți a cerceta gim- 
nasii străine mai aprâpe, cum e Oradea mare cu gimna- 
siulă și academia, cari stau la mijlocă între Beiuşi şi 
Sătraară ? 

Ore direcţiunea și corpulă didactică ală gimnasiului 
Beiuşană îi pâte deţin€ pe tinerii din comitatulă Sâtma- 
relui crescuţi pe la Beiuş, pe terenulă aceluiași comi- 
tată? Şi dâcă în urmă careva séu câțiva din ei şi 
dintre preoţi își negrijescă limba, şi r&cescă in semţula 
naţiunală, 6re gimnasiulă să pórte la acesta vina? 

Altcum fiă d corespondentă convinsă că acei 3—4 
preoți din Comitatulă Sătmarelui, cari suntă îmbătaţi de 
spiritulă maghiarismului n'au fostă elevii gimnasiului Be- 
iuşană; dér dâcă ar r&tăci şi unii dintre aceştia, nu ar 
fi şi nu este vina gimnasiului, precum décă din tinerii 
crescuţi cu stipendii dela Mocionesci, Ghiba, Gojdu, As 
sociațiunea transilvană etc. în urmă câţiva nu ar cores- 
punde obligăminteloră şi angajamenteloră impuse loră 
moralminte prin aceste beneficii, ba dâcă sar şi lăpăda 
de aspiraţiunile naţionale pentru unela abateri pă&cătâse 
ca aceste, nu onoratele familii amintite și Associaţiunea 
ar purta vina, căci intenţiunea loră a fostă bună, şi nu 
ca să crâscă cuci ingraţi. 

După tóte aceste, cine p6te susține acusa, că uniculă 
gimnasiu Beiuşană, din causă că elù esistă, elt singură 
pârtă vina, că comitatele Ungariei cu elementi românescă 
nu prospereză în cultura naţională ? 

După -chibzuiala nechibauită“ a corespondentului, 
gimnasiulă Beiuşană mai ¿re păcatulă cardinali „ că în 
cerculi Beiuşului ignoranţu în sinulă poporului domnesce 
şi astăqi în măsura în carea a domnită înainte de Infi- 
ințarea gimnasiului, care n'a avută nici cea mai nein- 
semnată influinţă culturală asupra poporului română din 
comitată <, 

Acâstă aserţiune a curespondintelui, decă ar fi a- 
devărată, ar fi cea mai gravă şi mai nimicitre acusă 
pentru hierarchiele n6stre in a căroră mână a stat şi 
stau încă scolile poporale, dér nu pentru g mnasiu; pre- 
cum inse întregă productuli jurnalistică ală corespondin- 
telui r&sună de golulă fraseloră nelogice, &-tmoiă afr- 
maţiunea aci amintită în adevără este séu stupidă séu 
maliţisă, nică că putea sě o facă altula decâti ună bă- 
iețandru, care n'are cunoscința trecutului. 

I)6-ă corespondentulu ar fi cunoscută preoțim a, în- 
văţătorii şi în genere inteliginţa română, nu dici înainte 
de înființarea gimnasiului (1829—30) ci numai cea din 
1848 când încă nici că se propuneau studiile in limba 
română în gimnasiulă Beiuşiană, şi ar face comparaţiune 
între aceia, şi cei de față, s'ar topi însuşi de ferbinţâla 
absurdei sale afirmări. 

Apoi décă cresce inteliginţa unui poporă, se póte 
Gre ca însuşi poporulu printre care se resfiiră şi locuesce 
acea inteligință, se rămână îndărătă şi paste 50 de ani, 
totă in starea sa primitivă? Und asemenea poporă neca- 
pabilă de cultură, mar merita së aibă vicţă! 

Altmintrelea gimnasiele preparâză individii pentru 
facultăți mai inalte şi pentru cultivarea massei poporu- 


FOILELONU. 


Dicţionari poporalŭ. 
(Cuvinte românesc! din jurul Năsăudului, de poporă grăite 
gi totă pentru poporii alcătuite-) 
adunate de dascălul lulia Bugnariu. 


(Urmare.) 


239. Prigoniță. Aşa se numesce o junincă trecută de 
trei ani, a căreia vreme a lost së fete, însă 
nu a fătată. 

240. Nelepcică (nelaptică)=junica , 
trei ani. 

241, Hréuce==póme, precum: mere, pere, cireșe, prune 
ete. Cuventulă +hrâucă« se folosesce şi ca nume 
de ocară pentru 6meni. 

242, Bindeu==f6le, pântece. 

243. Hoştopócă—furcitoră, clae de fâni, 
pologă. 

244.. Pupueţă=— căpiţă de fenă. 

245. Ciuline==tăieţăi de formă pătrată ferţi în zără ori 

“în zamă de curechiu. Pe alocurea ciulinele să 
numesciă »urechiuşi“ ; „ureciuşe“ şi „burechiuşi.* 

246. Scordăluiescă=—a să impunge d. e. boii etc. 

247. Bondrăzmulă țiapa-liapa. 


carea a fătată sub 


făcală din 


1587. 


lui suntă destinate scólele poporale, apoi decă aceste nu 
se găsescă în număruliă recerulă, şi nu potă satisface 
recerințeloră moderne: re şi la acâsta gimnasiulă să 
fiă de vină? 

Logofătulă nostru apoi după câte tótə vine şi în- 
drugă la frase de: „spiritulă servilù, də tendința spre 
liberalismi, şi sc6lă democralicăc — Deórece in gimna- 
sii sciințele trebuescă predate după sistemulă stabilită 
prin supremele autorităţi scolare, respective prin mini:- 
teriu, şi abaterea dela acelă sistemă-programă este strict 
oprită, o altă sistemisare o în sensă mai „liberalăe şi 
„democraticăt, chiar şi când sar simţi nevoiă de ea ar 
fi cu neputinţă. Nu cumva prin liberalismă şi demo- 
craţiă ar voi corespondintele, ca tinerimaa studi6să să 
fiă hberă a lucra după capulă şi placulă său, şi së fiá 
scutită de disciplina recerută la ori ce institute 

Este tendenți6să şi insinuarea, că unii profesori mai 
liberali ară fi espuşi r&sbunărei direcţiunei, ce tinde în- 
tracolo să spargă solidaritatea şi frăţia corpului didac- 
tică, carele în privința insteucţiunei trebue së fiă ună 
trupă și sofletu, câci profesorii nu, facă politică, ci pro- 
pună sciinţele. 

Limba română, care după corespondintele este là- 
sată în voia Tatălui, se propune pe săptămână în 17 óre 
regulată şi conscienţiosă, precum arată şi programulă; 
însăși propunerea studieloră, cu escepţiunea istoriei şi a 
geografiei, se face în limba rom.; apoi Societate de lectură 
a tinerimei încă esistă la acestă gimnasiu sub conducerea 
unui profesori chiar pentru cultivarea limbei şi a sêm- 
tëmêntului românescă şi nu pentru maghiarisare. 

Dér să reprivimă la timpurile trecute; înainte de 
1848 limba propunerei în gimnasiu era cea ungurâscă şi 
latină ; sub absolutismă (dela 1850 pănă la 1866) se 
propunea şi germanesce căci &stmodd erau sistemele şi 
ordinaţiunile, şi totuşi nu s'a maghiarisati, nic! că sa 
germanisali acestă gimnasiu ; decă logofeția sa are pu- 
tere să preschimbe sistemulă de acuma, nesmintită că ar 
avé ună mare meriti înaintea tnturoră Româniloci, et 
erit nobis magnus Apollo 

După aceste premerse, nu e vorbă. Domnii profe- 
sori vorð fi vorbindă mai multă de nevoiă şi unguresce 
şi în parte suntă siliți a o face pentru îuvăţăceii de 
naționalitatea ungurescă, din sinula cărora lesne se rě- 
dică plângeri că suntă persecutați; dér vorbirea limbei 
unguresci o mai aduce cu sine și viaţa socială, de care 
nu se poti inchide, căci şi altecum suntă din destulii sus- 
piţionaţi cu separatismulă*) ; apoi se mai scie, că gil alți 
profesori de pe la alte institute pentru esemplu în Tran. 
silvania şi Bucovina vori fi vorbindă şi germanesce, Să 
cei din România feâncesce; şi din astă causă nu lise 
pâte detrage din sâmțământulă românescă. 

Departe să fiă de noi st apărămi pe unii ca aceia, 
decă suntă, cari dóră şi în familiă se folozesed de altă 
limbă şi nu de-a loră maternă; din parte-ne insë noi 
aşa cunâscemă pe domnii profesori, că şi ca preoți ro- 
mâni au sâmţămintele loră naţionale; şi decă ari ţine de 
mofturi cărţile şi productele literare române nu s'ar afla 


*) Nu înţelegemă cum plângerile şi suspiţionările 
nebasate ale so-ietăţii ungures-i potii să dea directivă şi 
să regulamenteze in modd nenaturală usulă limbei de co- 
municare a profesoriloră cu elevii şi cu societatea ne- 
română. Bine ară fi décă domnii profesori din Beiușiu 
g'ar lăpăda odată de obiceiulă de-a fi totă dânşii cei cari 
cedeză în asemeni casuri. Câtă pentru plângerile şcola= 
rilori de naţionalitate maghiară că suntă persecutați, ce 
rămâne să qică şcolarii noştri dela gimnasiele unguresci 
unde nu numai că nu se propune nici ună obiectă in 
limba română, der l-se interdice şcolariloră chiar de a 
vorbi românesce între didurile şcólei? — Red. 


248. Svârgină=—lemnulă ce stă d'asupra furciloră dela | pronunţă »tigăiţăe, ci „cigăicec d. e. lapce dulce "n 


colibă. 

249. Intvuelure=a mişca corpul încolo şi înc6ce. 

250. Intruele==reumatismi, răcelă, 

251. Ursuciizmateria unsurâsă, ce se află pe sub lâna 
oiloră, 

252. Pvocletiz=omă ciudată, arţăgosii; omă cu capul 


amână. 


253. Gadină=—dobitociă sălbatici. 
254. Târşeșcu==crăcesci, dau în laturi. 
255. Zăvoiii—o luncuţă ce se află pe lângă cutare riu, 


brânză de vacă mestecată cu groşeiori (smântână) 
256. 
257. 
258. 
259 


Ciciců=— pesce mică, 

Muşdaiŭ=—zamă de aid (usturoiu.) 

Pârfăiti=—mişelă, ticăită, 

Horlesci=umblu din târgi in tergă d. e. am ună 
cuţitii pe care îlă dau pentru uni fueră; flue- 
rulă îlă dau pentru o cureluşă cu bumbl etc. 

Deborăsci==seutură, dau josă. 

Corobeţii==verme genură. 


260. 
261, 


262. Tigaie==0 6lă largă în care facă Gmenii coleză. — 
Din tigaie s'a formată diminutivulă »tigăiță “= 
ună vasă mică de lută, în care frigă ómenii 


slănină ori facă papă. 
Notă. Locuitorii din comuna Zagra l. Năsăudă nu 


cigăice. 
263. Poponeţii==ună cârbă în care se află o bucată de 
râză aprinsă şi unsă cu unsdre, 
264. Ciolbani= ciolanu. 
265. Goinănesciiz=vorbescă, glăsuiescă d. e, 
— Taci fiuţi nu gomănm 
Că pe tin’ te ori audi 
Păunașii codiiloră, 
Vătavii telhariloră !« 
266. Gâtuiescii=—stringă pe cineva de grumazi, de gâtii, 
267. Potcă. Acâsta este o bolă fórte grea şi primejdidsă, 
ce se póte căpăta prin »strigare<, séu în pă- 
dure tAindă nescai huci ete, 

Potea este împreunată cu junghiuri grozave, cari 
de regulă se pună la încheeturi, precum: la mâni oii 
pici6re, pa de multeori și în ceriulă: gurii ori în basii. 

Din locului unde se află buba, adecă poteca, iese 
mai târdiu ună osù mică şi albă, care se numesce „păr 
de strigă“. — Ca doftoriă contra acestui morbă se 
aplică descânteculă de Poteă,”) şi anume: să ia o bu- 
cată de untură slujită şi se pune pe o frunqă de mălaiă; 
se stropesce apoi cu aghiasmă de atâtea ori, de câteori 
se repeţesce descânteculă. După aceia se ia şi së pune 


*) A se vedé »Gazela Poporului pro 1886, 


între strigări de „să trăiască,“ 


Nr. 265. 


în bibliotecel= loră cărți sciinţifice gi literare române câte 
se află. 

Va fi adavără, că unii tineri români carl suată ve- 
Diţi la gimnasiulă de Beiuşiu de pe la scolile din Szar- 
vas, Kecskemét, Halas, Nagykâră: ete. vorð vorbi slabă 
românesca, der la acâsta nu pârtă vina gimnasiulă Be- 
iuşană, ci din contră îi este meritulă că pentru aceea 
vină aici, ca să-şi înveţe limba maternă, şi ce sciu, aici 
şi-au apropiată. 

Ce atinge moralitatea cu cuventulă amintită, der 
de altfelă retăcuta de corespondintele credemă, că nu e 
joculă, ca aceea isë se discute în foile publice; trebue 
jusă să însemnămiă câ deorece in lume nimică nu este 
perfectă şi fără de greşeli, și decă de acestea s'au ivită 
şi pe la gimnasiulu Beiuşiană, acelea cu încetulă şi mə- 
reu s'au strecurată şi se depărteză de p'acolo. „Dér 
cine să sêmte fără de păoati sé arunce cu pâtrar a 
qisă Christosă. Totuși de presinte n'avemi cause de 
bânueli, 

In fine cu tóte că nu se întrâbă cine a scris, ci 
se caută că ce s'a scrisă, şi cu tote că noi am respunsă 
la cele scrise, totuşi aflăma cu cale şi la loculi 'său. să 
reflectămd pentru conduita şi modestia tineriloră noştri, 
că dâcă scrierea corespondentului cu a c indigeleză pe 
i&nărulă redactoră ala „Tribunei“, pe cum să şi crede, 
care numai acum a scuturetă pulberea gimnasiului Be- 
iuşiană de pe sine, aceea împrejurare că numele să se 
tipăresce „ca redactore“ la códa fiecărui esemplară ală 
„Tribunei“, pe d-sa de locă nu-lă face omù mai de is- 
pravă decâiă precum aievea este; firma redacţiunei séu 
direcţiunei sale nici că însemneză vre-o importanță po- 
liticà, ci numai o simplă necesitate, după imprejurările 
dela acelă diară. Unulă din garda vechiă. 


intre Valea Agrișului și Almașului, Noemvre 1887. 


Domnule Redactoră! In 30 Noemvre a, e. s'a ți- 
nutii sinodulă tractuală de tOmnă ali tractului protopo- 
pescd al Anaşului mare, în comuna bisericâscă gr 
cat. Zutorii, fiindă prezenţi preoţii tractului mai toti, €ră 
docenţii toţi, fiindă dej prin on. d-nă protopopă Basilin 
Poruţiu couvocaţi, spre a se forma şi înfiinţa ună des- 
părțămentă de reuniune inv&ţătorescă. 

Diminâța au participatů în corpore la sf. liturgiă 
preoții şi ducenţii in frunte cu bine-meritatulă d-nă pro 
topopă. După ce sa ţinută liturgia, cam pe la 10 cre 
a. m., cei adunaţi fiindu cu toţii într'o casă ţErănâscă 
(ne avendă altă localitate) on. d-nă protopopă prin o 
vorbire însufleţitâre arătă scopulă întrunirei acestui si- 
nodă şi termină vorbirea declarăudă deschisă sinodulă, 


Din causă că on, d-nă Petrani Fiorianii cà notară 
tracluală era ocupată cu mai multe afaceri s'a alesă 
notară ad hoc on. d-nă Simionu Marincaziu preotă, care 
cu urginţă își şi începu misiunea. S'a citită cereularuli 
metropolitană ce strictă ordinează liă-cărei represen- 
taţiuni bisericesci ca cu finea fiă-căroi anù së se legiti- 
meze înaintea oficiului protopopesei tractualu cu libelă 
de dare că au solvită darea şi nu e în restanţă, chiar 
aşa şi cu taxa anuală la fondul) du pensiune regni- 
colară. 


Sa cetită şi esplicată ună altă cerculară metro- 
politană prin care se dice că epistolele ce ar fi de a se 
adresa şi trimite pe poştă fără portii să se scrie adresa 
Antâia în limba română şi după aceea de desubtă în 
limba maghiară. La acâsta au r&spunsă câți va dintre 
d-nii preoți că decâtă să scrie în limba maghiară mai 
bucurosi vorů plăti portului. După acesti răspunsă au 
fostă întrebaţi d-nii preoți că de unde voră plăti por- 
tulă poștală şi r&şpunsulă a fostă, că din buzunariulă 
propriu liesce carele, numai së nu scrie unguresce. Ac6sta 
au şi primito cu toții. 

„ După acesta on. d-nă Fioriană Petrani ca cassa- 
riulo bibliotecei tractuale îşi face raportulă inaintea Si- 
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GAZETA TRANSILVANIEI. 


nodului; totodată provâcă pe cei ce suntă În restă cu 
taxa bibliolecei ca în celă mai scurtă timpă să o sol- 
vâscă, ca de o parte pentru banii ce resteză pe la unii 
să mai pótă procura opuri, ér de altă parte să fiă rë- 
fuite restanţele. 

Totă susă numitulă d-oă, fiindă şi agentulă băncei 
Transilvania, provâcă pe acele representațiunl bisericesci 
ce suntă in restă pentru asigaraţiunile superedificateloră 
bisericesc! şi şcolare etc. să plătească, făcându-i atenți la 
casă de periculi asupra urmăriloră triste ce ară îndura 
prin aceea că nu'şi solvescă la timpulă său taxele. Cu 
acestea cele ţinătore de sinodă s'au finită, deci pentru 
recreajiune se şi suspinde pe 2—8 minute şedinţa. 

Redeschiqendu-se şedinţa, on. d-nă protopopă prin 
o cuvântare strălucită întrodu-se lucrările şedinţei a doua 
privitâre la reuniunea înfiinţândă a învăţătoriloră trac- 
tuali, între strigări de »së tiăiascăe. 

Aci înainte de tote face întrebare d-lă protopopi, 
că fiindă deja propusă de unii docenţi înființarea unui 
despărțământă ali reuniunei învăţătoresci a învăţătoriloră 
români Selăgeni, cu atătă mai vârtosii că o parte a acestui 
tractă se ține de comit. S6lagiului, voescă a o primi şi 
a se constitui? La acesta apoi cu toţii s'au învoită. Ce- 
tindu-se statutele reuniunei i nvățătoriioră români selăgeni 
sau primită şi onor. d-nă protopopă a tostù rugată să 
facă paşii necesari pentru încorporarea acestui despăr- 
ț&mântă cu susă amintita reuniune, 

Acum s'a provocată doceniele Basiliu Banea din 
St. Georgiulă de Meseşiu pentru a'ji ceti disertațiunea sa 
care a avutù cuprinsulă: Cultura religi6să morală a po- 
porului de ce necesă şi când este a se propune în sedla 
poporală ? l 

Terminându se acesta, a începutù docentele pri- 
mari loanù Maximù din Buciumi o disertațiune alu că 
rei cuprinsă a ţintită la scopulă: necesitatea şi folósele 
reuniunei înv&ţătoresci, îndemnândă cu t6te puterile pre 
docenţi la sprijinirea şi îmbrățişarea reunivnei, arătândă 
exemple cu cătă suntă mai înaintați întru cuitură cei ce 
mai de timpuriu au înființată asemenea reuniuni etc, 

Finindu-se acâsta, on. d-nă protopopii propune a- 
legerea oficialiloră reuniunei. Sau alesa: Preşedinte on. 
d nù protopopii Basiliu Poruţă, vice-preşedinte on. d-nă 
Simionu Marincaşă preotă, notară I. Gabrielă Labo, H. 
Basiliu Banea, cassară: loană Maximiă, coniroloră: Si- 
mionă Suciu docente, bibliotecară: Emanoilă Mociann, 
cae totodată e şi bibliotecarulă tractului. 

După acestea a urmată inscrierea membriloră 
Denşii cu toţii s'au făcută membri ordinari €ră dintre 
preoţi câţiva membri Ajatatari cu taxa de câte 1 fl. 
la anù. 

A urmati aci a treia disettaţiune, care s'a cetiti 
de cătră docentele din Bogdana Gabrielă Labo. Cuprin- 


care scóla populară, modulă şi mijlocele înfiinţărei pre- 
cum și folosulă loră, 

Cu acesta s'au finită lucrările. D-lă protopopă in- 
chide ședința adunărei reuniunei învăţătoresei, esprimân- 
du- ŞI părerea de bine şi plăcerea pentru că a putută 
reeşi a înfiinţa reuniunea amintită, de mare necesitate 
şi de atâta timpù dorită. 

A urmată prânqulă la casa ospitală a M. O. D. 
Vasiliu Mocanu, preotii gr. cat. în Zutoni. Aci s'au ți- 
nută şi vre-o două toaste, după prânqă apoi salutându-se 
şi imbrăţişânda-se unulă cu altulă, sau impărţită eare 
incătrău îi conducea drumului. 

Dea Dumnegeu ca së aibă imitatori învățătorii a- 
cestui tractă, căci numai atunci putemă spera uni vii- 
toră frumosă dâcă se voră forma asifelă de Associa 
tiunt, altfeliu nu, Ioamă Mazimi junior. 


Țiganca română şi Sadi-Carnot. 
Ca potrivelă neprevădută, 
rău de locă. Citimi în 
de 6—7 Dacemvre: 
Sadi Carnot! Pare că alegerea sa la presedinta Re- 
publicei francese a fostă prorocită;... acum vre-o 80—90 
de ani, când succesorulă d-lui Grévy nu era nici mă- 
cară născută. Nici o mărire neașteptată nu se produce|» 
îs lume fără ca së și aibă legenda și profeția ei. 


ceea ce urmeză nu e 
„Fanfulla“ din Roma cu data 
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pe o râză albă de ini apoi să l6gă luculă, unde se află 

buba *) 

268. Fundereiu—claie de fân începută; bărbânţă de 

l brânză începută d. e. mai am Incă uni funde- 
reiu dejbrânză ete. 

269. Indrugavre==răsucire d. e. 
de lână. 

270. Cotârză==râză ; haine sfârticate, rupte. 

271. Sărceriu==uni lemnă clenciurosă, în care'şi acaţă 

, pă&curarii cercila (desagi, straiţă, sumană etc ) 

272. Canoră=lâna (de, 6ie) ce rămâne în pepteni după 
ce se scâte părul. 

273. Hladii==lemnulă (talpa), ce se pune pe din dosulii 
colibii, ca să nu vie apa dela del, 

274. Imboldescii—'ovescă ; împingă cu putere, 

275. Horpotescii—a bé ca cânii. 

276. Jântalău==uniă lemnii cam de 1 metru de lungi, 
care la ună capătă pârtă ani cerci. Cu acesta 
bată păcurarii laptele celă închegată, când facă 
caşulă. 


tortulă de cânepă ori 


277, Grăescă în hârjelez=grăiescă în ponturi, 
şi alegorii; facă glume, şagacitate. 
278. i About atu în modă neințelesă. 
+). Despre „Pote“ voi vorbi în altă articulă mai 
pe larga. 


în figuri, 


PO N a e 


279. A se ușta=—a răsufla greu. 
280. Zăvârdacă=—lapte acru subţire. 
281. Șarpău==luniă mică de legati vitele la iesle.j 
282. Mascurii=—poreă jugănită. 
283. Viţi, gitü=—şirù, firă de aţă pe care se află inşirate 
mai multe mărgele. 
Dragă Rujăliniă, 
Flore din grădină, 
Legă a ta jele 
D'ună viță de mărgele ete. 
Luştescii=—desfacă d. e. cucuruză, 
Haci=—modru ; asămânare d. e. 
blăst&matiă. 
Pocanie—pocăinţă ; penitinţă; îndreptare, coregere. 
Hoșbotă pl. hoşboturi==vase precum; běrbințe, gă- 
le ete. . 
Tiramurï—unelte, rechisite. 
Fălanti=bucată, piesă, dărabă d. e. 
uni fălanţă de pită. 
Prisocire=a apăsa curechiulă (varza) în bute (bu- 
clană). 
Zălezâtii-ă—slabă, amărâtă ; mişëlù. 
Ciurbăluesciiz—scurgă zama (mbrea) de pre cure- 
chiulă pusă în bute (buclani) şi apoi 6răşi o 
tornă indărăptă. (Va urma mai târdiu.) 
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sulă acesteia a fostă lipsa de bibliotece populare la fie-| 


1887.” 


Marele Carnot, moșuli actualului preşedinte, umbla 
intr'o di pe câmpă cu vre-o câţl-va oficeri şi represen» 
În cale îi eşi inainte o bătrână Ți- 
gancă cu hainele sdrenţuite şi cerândă-i de pomană. In 
apropiere, o câtă de Țigani îşi puseseră cortarle.: > Bë- 


tanți ai poporului. 


trâna era din laia aceia. 
„Dă-mi ună franci, 

ceres stricată, nesciindă se vede limba francesă. 
„Curiâse fiinţe și 'Țiganii 6ştia“, 


cândt: 
pentru buna ta intenţiune.* a 
Țiganca ascunse iute in sină moneta g'apoi, ca 
luată din alte alea, vorbi astfelă lui Carnot: P 
„Tu ești iubită fórte de concetăţenii t&i şi nu- 


‘signor barone“, dise ea în 


dise. Cârnot 
îjobseadu te cătră cei cari îlă urmau; »ei singuri îţi 
spună câtu să le dai, şi ca să lë dai te facă baronă şi 
conte!“ Ş'apoi suridânda se întârse cătră Țigancă qi- 
„Eu nu suntă baronă, dér €că îţi dau cinci franci 


EIS tču va rămân multă vreme în mintea lori. Copii 


tăi vorů fi cu cinste, şi ună nepotù ală tău va fi câpul 
Aşa îţi prorocesce Mididica, şi se va face. &: 


n6mului t&u, 
Şi ue mai aşteptândă răspunsă, e se depărtă dgntice 


chiando un ritornello della vecthia: canzâne zingatesca *; f 


Š 
4 


he 


Mitidika, mitidika, Wiem ing quătsch ! 
Ba nu, ba nu, n'am tsche fâtseh]. 


HI 
— „Sciu că'mi trage a bine Ţigancâe esclamă : 
2 


Qândă Carnot, „dér mai lesne ar fi să le Ițolagi Indra 
cita loră limbă, decâtă să le credi prorọciile. “~+ 

> Totuși, spune „Fancfulla“, prorocia .Ţigancei fă 
culâsă de cei cari urmau pe Carnai şi chiar aiia 
într'unele memorii ale timpului. 

Acestea le spune „Fanfulla“. Cititorii a au inea 
de sigură că la vacchia canzone zingaresca e gingaqolt 
cântecă românescă: 

— Mititico, mititico, vină iucóce! ` 

— Ba nu, ba nu, n'am ce face! 
şi prin urmare, bătrâna Țigancă era din „România, venită 
şi atunci cum vină şi acum, — luni dearândula pe josă: 
prin Austria şi Germania to2mai în Francia, oprindu-se 
la marginea orașeloră, la marginea Parisului bunicră, unde? 
indată ce aude că au sosită iganii, amicul nostru Ba- Ë 
taillard se duce să-i studieze, er romanțierulă Richepin 


PI -I E-E 


“ANDROID Da: 


së-i vedă şi să petrécă cu dânşii pentru a scrie pe urmă i 


romane ca Miarka, la fille à l Ours. 
Limba pe care Marele Carnot, 
torieloriă primei Republica francese, o nnmia îndrăcită, X 


fâtsch, wiem iing), dreptù ai să ’i dicl că e indrăcită, 


A! dâcă bătrâna Ţigancă ar fi luată pe marele ; 


Francesă mai la o parte gicendu-i: 

Aidi nane gi kulka 

Te mothau tuk-ek orba; 

Ci mothau orba ţikni, 

Ta mothau ek mai bari. 
adică, după traducţiunea d-lui Barbu Constantinescu: 
aidi, nene, pănă aci — së’'ti spui ție o vorbă; — nu'ţi 
spuiu vorbă mică,— ci "ţi spuiu una mai mare, —atunci 
Carnot ar fi avută dreptate să dică limbă îndrăcită âstui 
ainestecă de consóne ştirđe și guturale, de! ie „dâte ; „în 
găță citindu-le. 


Orf cum ar fi, o bătrână Țigancă română a proo- 4 
rocită lui Carnot că nepotu-său are să fiă „capă ali né- ; 


mului s&u<, adică pregedinte ală SPEA francese. 

Proorocia s'a îndeplinită, „tocmai pe foomai, 
„Românico!! că măchar de h'ar hi dată eu „ghioeu, alde 
Midica, şi thot war hi ghicit mai iacană 'că _gagiul de 
„adé Cârnat, nepotu lui moşu-su, i se hiă ditai bari 
„ Phraident. (Homer J 

Sciri polițienesci. Eri nópte ună visitiu de birje şi 
o calfă de croitoră, cari în stare de totală beţiă turbu- 
rau liniştea publică prin larmă şi strigăte pe stradă, au 
fostă arestaţi şi fiindă că s'au purtată şi faţă. de exga- 
nele poliţienesci în cele mai renitenti road; au tostă 
aspru pedepsiţi. 


v> 


SCIRI TELEGRAFICE. 


(Serv. part..a +Gaz. Trane:e) 


PESTA, 13 Decemvre. — Deputatulă. ‘dig 
tală Literaty, care a fostă rănitu în „duel; a 
murnită. Bof 

BERLIN, 13 Decemvré: — Khet? dè 
bâlă a cancelarului “imperiului sia. înlăturată deja 
cu tâte astea are nevoe dânsuli de linişte, „și dietă. 

PARIS, 13 Decemvre. — Lui Tirard ia 
succest a forma cabinetul, în care se: află şi 
Flourens, Fallières şi Sarrien. 
publicei a subsemnaţă debretulă. ;: i 


Hi 
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FIE Numere singuratice din'-„ Gazeta Transillva- 
niei*. à 5 cr. se pot cuthpăra; îm totungeria 
hui: I. GROSS, și în tute Ie: “Nibolae: 
I. Ciurcu. ` Hinno 


Editoru şi Redactoră responsabilă Dara PE 


) > 
era curată limbă românâscă pe care însă, décă o pro- š 


nunţi pe ţigănesce şi mai cu sémă dâcă o serii ca „Fan- $: 
tulla* și ca autorii memorieloră ce elă citâză (quâisch, 3 


Preşedintele Re "d 


Coe ii PEIE . É 
orgănisatoriiliă poti: 
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Nr. 265. 


Carsulă la bursa de Viena 
din 12 Decemvre st. n. 1887. 


98 05 | Bonuri croato-slavone . . 10575 


GAZETA TRANSILVANIEI. 


Bursa de Bucuresci. 
Cota oficială dela 19 Noemvre st. v. 1887. 


1887. 


Vursulu pieţei Brașovă 
din 13 Decemvre st. n. 1887. 
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FARMACIA 


I. P 


VIENA, .SINGÉRSTRASSE Nr. 15 


la „goldenen Reichsapfel.“ 


Pilule pentru curățirea sângelui mai înainte numite „Pilule uni- 
. versale“: merită cu toti dreptul numirea dn urmă, de óre-ce în faptă nu 
esistă uprâpe nici o bâlă, la care nu ar fi probată în mii de casuri efec- 
tuli loră miraculosă. In casurile cele mai cerbi 6se, la cari multe alte me- 
dicamente s'au întrebuințată inzadară, sa dobândită cu aceste pilule de ne- 
numărate orl şi după ună scurtă timpă Senna a ea 1 cntióră cu 
15 pilule 21 cr., 1 sulă en 6 cutióre 1 fl. 5 cr., la trimiteri nefrancate cu 
rambursă | fl. 10 cr. 

Trimițěndu-se prețulů înainte costă cu espedarea francată 
1 sulă cu pilule 1 fl. 25 cr., 2 suluri 2 fi. 30 cr., 3 suluri 3 fl. 
35 cr., 4 suluri 4 f. 40 cr., 5 suluri 5 A. 20 cr, 10 suluri 
9 fi, 20 cr. (Mai puţină de uni sulù nu se póte trimite.) 

Au incursă o mulţime de scrisori, prin cari consumătorii acestoră 
pilule mulțămescă pentru redobândirea sânătăţii loră după cele mai diferite 
şi grele bóle. O:ï-cine a făcută odată încercare, recomandă acesti medi- 
camentă mai depaite. s 


Peproducemy aci câteva dintre multele scrisori 
de mulțămită, 


Aa SE 


ERHOFER 


Leongang, 15 Main 1883. 


Prea onorate Domnule! Pilulele D-v. producă 
4devărâtă minune, ele nu suntă ca alte aşa de multe 
medicamente recomandate, ci ele ajută întru adevăr 
aprăpe la tote bó'ele. Din pilulele, ce am fostă co- 
mandatii la Pasci, am împărțită cele mai multe la a- 
mici şi canoacuți şi au folosită la toți, chiar si persone 
de o etate mai mare şi cu diferite bóle și defecte au 
Gobânăită prin ele, deşi nu perfectă sănătate, der to- 
tuğ o îmbunătățire însemnată, şi voescă a urma en 
întrebuințarea loră. Te rogi der a-mi mai trimite încă 
5 suluri. Din parte-mi şi dela toți, cari amă avutii 
deja norocirea prin pilulele D-v. a ne redobâudi sănă- 
tatea, primiți cea mai cordială mulțămită. 


Martin Deutinger. 


Bega Szt-Gyârgy, 16 Februariu 1882. 


p Onorate Domnule! Nu Vă pată esprima în des- 
tal corđiala mea mulțămită pentru pilulele D-v. de 
| ġre-ce pre lângă ajutorulù Imi: D-deu, consórta mea 
care deja ani îndelungaţi a suferită ae miserere, s'a 
Vindecată prin pilulele D-v., şi cu tote că şi acum 
trebue din când în când să întrebnințeze din ele, to- 
tüf sănătatea ei s'a îmbunătățită întru atâtă, în câtă 


Balsam contra degerátnrei de Z. Pser- 
hofer, de mulţi anl recunoscuiii ca 
celă mai sigurii remediu contra su 
ferinţeloră de degerătură de totă 
telulă, precum şi spre vindecarea 
ranelor> învechite ete. 1 borcăneli 
40 cr., cu trimiterea fran:-ată 65 er. 

Balsam contra gușiloră, remediu de 
încredere spre tecuirea umilături- 
loră Ja gâtu, 1 flaconu 40 cr., cu 
trimiterea francată 65 cr. 

Essenţa de viétă (Picături de Praga) 
contra stomacului siricată, a mis 
tuirei rele şi greutăţiloră de lot 
telulă, ună remediu de casă esce 
lentă. 1 fiaconit 20 cr. 

Suculă - Spitzwegerich, medicamentă 
de casă in genere cunoscutii gies- 
celentă contra catarului, răguşelei 
şi a lusei etc. {1 sticluţă EO cr., 2 
sticluțe cu trimiterea francată 1 fl. 
50 cr. 

Alifiă americană contra rheumatis- 


mului, celă mai bună medicamentii | 


la tote suferințele rheumă ice, jun- 
ghiori, Ischias (bâlă de tremură), 
junghiu la urechi ete. 1 fl. 20 cr 

Lichior din burueni de Alpi dela 
W. O. Bernhard. 1 buteliă 2 fl 
60 er., 1/, butešä 1 fl. 40 cr. 


pâte să-și v6qă de tóte ocupațiunile ei cu vloiciune 
juvenală. Acâstă a mea mulțămită Vē rogi a o in- 
trebuința spre binele tuturoră celoră caii suferă, şi 
Vă rogi totodată, ea să-mi trimiteţi din nou 2 suluri 
pilule și 2 bucăți săpună chinezescă. — Cu deosebită 
stimă, supusă Alois Novak prim-grădinariă. 


Stimate Domnule! Presupunândă, că tote me- 
dicamentele D-tale vori fi aşa de bune, ca renumi- 
tulă balsamă contra degerăturiloriă, care 
în familia mea a făcută uni sfârşită grabnică la mai 
multe umfături de degerătură, m'am decisi pe lângă 
totă neîncrederea mea în așa numitele mijloce univer- 
sale de lecuire, a lua refugiulă la pilulile curăţitore 
de sânge ale D-tale, ca prin ajutorul acestoră mică 
globuleţe së bambardeză la emorrhoidele, de cari su- 
feră de ani îndelungaţi. Nu esiteză de locă a vă măr- 
turisi acom, că suferința mea învechită după o între- 
buințare de 4 s&ptămâni a îucetată cu totulă, şi că 
recomannă aceste pilule în cerculă cunoscinţelorii mele 
cu celii mai mare zeli. Nu am nimică în contră şi 
decă vei face întrebuințare în publică qe aceste ale 
mele gire, însă fără de subsemnarea |mea. 

Viena, 20 Februariu 1881. 


Cu înaltă stimă C. v. T. 


Esenţă pentru ochi de Romershausen, 
1 buteliă 2 fl. 50 cr., 1/; buteliă 
2 fl. 50 er. 

Prafă contra asudării piciorelorii, 1 
cutiă 50 cer, cu trimiterea fran- 
cată 75 cr, 

Pomadă de 'Tanochinin de Z. Pser- 
hofer, de ună şiri de an! recunos: 
cută de medici ca cea mai bună 
dintre tóte remediile pentru cres- 
cerea părului. Uni borcanù ele- 
gantù adjustată 2 fl. 

Plastru universală de prof. Steudel, 
la rane din lovitură şi iînpunsă, 
la totă felulă de bube rele şi la 
umflături învechite, ce se spargă 
periodică la picidre, la degetă, la 
rănile şi aprinderile de ţiţe şi la 
multe alte suferinţe de acestă soiă, 
s'a probată de multe ori. 1 bor- 
cani 50 cr, cu trimiterea fran- 
cată 75 cr. 

Sare universală de curățeniă de A. 
W. Bulvich. Unù remediu de casă 
escelentă contra tuturoră urmări- 
loră digesiţunei stricate precum: 
durere de capi, ameţelă, cârcei la 
stomach, acrâlă în gàtù, suferinţe 
haemoroidale, constipaţiune ete. 1 
pachetii 1 fl. 

Franzbrantwein 1 buteliă 60 cr. 


Afară de preparatele aci numite se mai află tóte specialităţile far- 
maceutice indigene și streine, anuntate priú tote diarele austriace, şi la casa. 
când, unele. din aceste specii nu sar afla în deposită, se vorù procura la 
cerere cu. promptitudine şi câtă se pâte de eftină. 

4 Trimiterile prin poştă se efectueză iute, dâcă se 
trimite preţului înainte, séu cu rambursă, SP 

Trimiţendu-se preţuli înainte, (mai bine prin man- 
dată poştală) este porto postalu cu multă mai eftină, 
decâtu la trimiteri cu rambursă. 2—12 
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Nr. 12.608—1887. 


Publicaţiune.”) 


în afacerea statorirei dărei pentru anii 1888 şi 1889. 
I. Referitoru la darea de casă. 


De vreme ce, conformă $Ş. 11 şi 12 ali art. de lege 44 din 
1883, s'a statorită deja darea de casă pentru anii 1887, 1888 şi 1889 
pe basa fasiuniloră dărei pentru casă ascernute în an. 1886, se provâcă 
în urma ordinaţiunei inspectoratului reg. de dare din 3 Noemvre a, c. 
Nr. 11.960 numai acei posesori de casă, cari din an. 1886 încóce au 
clădită din nou, séu aceia cari în decursulă anului 1887 și-au finită 
clădirile nouă, în fine acei posesori de case, car! prin adaptările făcute 
la casele loră și-au întocmiti aceste case pentru locuință, fără ca să fi 
plătit mai nainte dare pentr aceste cast, — ca să-şi aștârnă la ofi- 
ciulă orăşenescă de dare pănă celu multa în 20 Decemvre a. €. 
fasiunile dărei de casă immanuate loră prin acelaşi oficiu, se înţelege de 
sine fiindă provăqute mai întâiu rubricele acestori fasiuni cu datele re- 
cerivere, pedepsindu-se la casulu contrară negligenţii de cătră inspecto- 
ratulă reg. de dare, în sensulă $. 101 alu art. de lege 44 din an. 1883, 
cu o pedâpsă de ordine dela 1-—50 fl. v. a. şi dispunându-se afară de 
aceea, ca fasiunile dărei pentru casă s& se estradeze ex offo pe spesele 
posesorilorii negligenți de case. 

La compunerea fasiuniloră chiriei casei are së se inducă în câlele 
de fasionare atât singuraticele părți de locuinţă, câtă şi chiriile că- 
pătate pentru acele în an. 1887. 

Chiriile au ca să se fasioneze în întrega lori sumă, neconcedân- 
du-se, ca din aceste chirii să se subtragă ceva de cătră chiriașă pentru 
eventualele reparaturi făcute etc,, ete. 

La casă decă o locuință, mai nainte închiriată, a rămasă în de- 
cursului an. 1887 gâlă, atunci nu are să se amintâscă în cola fa- 
sionărei dărei împrejurarea acâsta, ci din contră are să se inducă chiria 
aceea ce o ar fi căpătată posesorulii casei, când ar fi fostă locuința în- 
chiriată. Se recere acesta din aceli motivii, dedrece locuințele cari stau 
góle, au ca sě se arate separati în scrisii. 

Incă odată se observă, cumcâ fasiunile dărei chiriei de casă, cari 
sau ascernută pănă în 20 Decemvre a. c., au valóre pentru anii 1888 
şi 1889, prin urmare chisiele căpătate pentru anului 1887 vorů servi ca 
basă pentru computarea dărei de casă. 

* 2. Cu referință la partidele supuse dărei se observă, că dânsele 
se obligă, ca să dea tóte datele asupra dărei cari se vor pretinde de 
cătră organele ofici6se destinate pentru conscrierea dărei pro 1888 și 
1889, dedrece la casů contrariu tăinuirea membriloră familiari supuși 
dărei, a caltelorii -de meseriași şi neguţători, mai departe tăinuirea ser- 
vitorimei, uceniciloră etc, se va pedepsi în sensulă Ş-lui 101 ali art. de 
lege 44 din 1883 cu o pedepsă dela 1—50 fl. v. a. 

Bra șovi, 10 Decemvre 1887. 


Magistratulu orășenesciă. 
*) Reprodusă întocmai i după originală. — Red. 


Ù. Sz. 511/1887. 


Arverési hirdetmény. 


A „Georg Türks Sohn“ csődtömege hıtelezői Által kinevezett hi- 
telezői választmánynak 1887 évi November hó 22-ik napján hozott hatá- 
rozata alapján a esődtömeghez tartozó leltározott ingóságok (butor és pa- 
pirgyári berendezési tárgyak és papir-készletek és anyagok) értékesitése 
ezeljâb6l ezen ingoságok valamint a csődtömeghez tartozó összes köve- 
teléseknek, nyilvános árverésutján leendő elárverezésére határidőül tolyó 
1887 évi Detzember hó 19ik napja, illetve következő napjai mindenkor 
délelött 10 orakor tüzetik ki. 

Miről a venni szándékozok azon hozzéadással értesittetnek, hogy 
az árverés a helyszinén a Bolonya külvárosban fekvő „Tiirk“-tele papir- 
gyár helyiségében fog megtartani, ćs hogy az ingóságok egyenként, de 
a lehetőségig nagyobb részletekben és a leltári becsáron alól i is, de min- 
denkor azonali készpénz fizetés mellett fognak a legtöbbet igerőnek ela- 
datni és birtokbe bocsáttatni. 

Brassóban, 1887 évi December hó 1-6n. 

A hitelezői választmány és csődtönreggondnok felkérésére : 


Nemes Péter, m. közjegyző. 


2—3 


dAvisă d-loră abonaţi! j 


Rugămă | pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiunei să 
binevoiască a scrie pe cuponuli mandatului postal şi numerii de pe 
făşia sub care au primiti diarulu nostru până acuma. 

Domnii ce se aboneză din nou să binevoiască a scrie adresa 
lămurit şi să arate și posta ultimă. 

Dâcă se ivesc iregularități la primirea diarului onor. abonaţi 
suntii rugaţi a ne încunosciinţa imediatii prin carte postale, ca fu: câtii 
depinde dela noi, să se delătureze. ADMINISTR. „GAZ. TRANS. 


Tipografia ALEXI, Brașovu. 


